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PYCCKUM U BEJIOPYCCKHM ) KECTOKHUHU POMAHC:
CIOKETUKA 1 HAIIUIOHAJIbHASI MWIEHTUYHOCTD

Annomayua: B otiaMune oT pyccKoro >keCTOKOI0 pOMaHca, )KEeCTOKU pomaHc B berno-
pyccun ObLT OCMBICIIEH KaK OTJEJbHBIA CaMOCTOSTEIbHBIN jKaHp (OIBKIOpa U CTall
MIPEMETOM TOJEBOr0 COOMPAHUS U HAYYHOTO M3YyUEHHS JIOCTATOYHO IO3IHO, TOJIBKO
¢ 2010 r. Creruduueckoid 0COOEHHOCTBIO OBITOBaHMS 3TOTO XaHPa y POJACTBEHHBIX
HapoJ0B (PycCKUX U OENOpyCOB) SIBISIETCSA TO, YTO CIOXKETHI OOJBIIMHCTBA PYCCKHX
KECTOKMX POMAHCOB BCTPEUAIOTCS U B pernepryape 0e1opycoB. Y MOCIeTHUX HET, KaK
MIPABUJIO, OPUTUHAIIBHBIX CIOXKETOB JKECTOKUX POMAHCOB, KOTOPbIE HE BCTPEUAIHUCH ObI
y pycckux. Mexay Tem, Kak MOKa3bIBalOT MCCIEeOBaHUs, MO3AHUE 0 00pa30BaHUIO
XKaHpb! (OJBHKIOPA UMEIOT OOBIYHO HE CIOKETHOE, & TUIIOJIOTHYecKoe cxoacTBo. Cro-
KETHOE CXOJICTBO YKa3bIBa€T HA 3aMMCTBOBaHHE. M3 3TOro ciemyer, 4to XoTs Oeio-
pYCCKOe HaIlMOHAIbHOE CO3HAHUE MOHMMaeT ce0s Kak He-Poccuio, )KecToKui pomMaHe
B benopyccuu sBnsieTcss He COOCTBEHHO OelIOpYyCCKOW HApOIHOW mecHel, a popmoit
TpacsHKU. B kauecTBe OJJHOTO W3 HEMHOTUX MCKIIIOUEHUH W3 3TOTO MpaBUIIAa B CTAThE
paccMarpuBaercsa pomanc «Ilo [lony rymser kazak mosonon». Hamuuue y coceqnux
HapOJIOB OIHOTO M TOTO K€ ’KaHpa CBUICTEILCTBYET 00 MX B3aUMOACWCTBUM U CKa3bl-
BAeTCs HAa MX HALIMOHAJILHON MJIEHTUYHOCTH.
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Pycckuii jxecTOKuil poMaHC M3y4YeH JTOCTATOYHO XOPOMIO (0030p JIUTEPATyphI CM.:
[19; 24]). Pa3roBop ke 00 aHAJIOTHYHOM SIBJICHHH B OEIOPYCCKOM (DOITBKIOPE CTaT BO3MOXKEH
HaurHas ToNbKo ¢ 2010 ., KoT/Ia TEPMUH JHcecmoKuUti pOMAHC CTall YIIOTPEOIsSThCS B Oeopyc-
cKkoit (onmpkiopuctuke. Jo atoro ¢onbkiopuctsl beropyccun ropopunu 1u6o o HeoOpsA0-
BBIX MecHsX [2; 4; 5; 11; 13; 17; 20; 23; 25], nubo o 6annanax, cCpeau KOTOPIX BBIICIISIIN Cle-
nyrotyto rpynmy: «IlecHi HaBemiCThIYHATa 3MECTY, y SKIX araBsjiaelia npa HeBeparoaHbls
naj3ei, mepaBakHa JpamarbldHara Ifi TpariyHara xapakTtapy ¥ acabicThIM >KBILII JFOA3EH.
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VY ix aacyTHivae paHTacTbIKa. ACHOYHAs TOMa — HEIIvYaciiBae KaXxaHHe, 37paja, CIMEHHBIS
KaHQuIKTHI 1 1HID [7; 28]. Toasko B 2010 1. cocTaBUTEIN METOAUYECKOTO MOCOOHS 110 (HOITb-
KJIOPHOM MpakTHKe beropycckoro yHuBepcuTeTa peiminch peKOMEHI0BATh CTY/IEHTaM 3TOT
KaHp A7 coOMpaHus: «Y TITHIM BBIJAHHI MBI 3MSIIIYAaeM 1 KOPCTKisS paMaHChl — TBOPHI,
SKisl TpaJbIlIbIifHa HEe aAHOCSIIIIA Ja YyIacHa na3zaadpaiaBbIX ECEHb, aje J00pa LII0CTPYIOIb
na3aabpanaByto cepy Kbl Oenapyca. ATyabHaBII0MA, IITO XKOPCTKiA paMaHCHI abaBsi3a-
HBI CBalM y3HIKHEHHEM TapaJICKON MAILIYaHCKal KyJabTyphl, aqHak iX cTabiibHas (ikcanbls
CTyIPHTaMi ¥ acspojyi3i BsCKOBara HaceJbHINTBa MaycionHa ma benapyci cBequblinb abd
NammyasipHACIli raTara >KaHpy, SAro MpaHIKHEHH] ¥ TpaabIbIiHYI0 KyabTypy Becki. Ha Hamry
IyMKy, ysayneHHe a0 (yHKIbITHaBaHHI Ha3aaOpangaBail Jipeiki Oe3 rarara »xaHpy Oynze
HAOYHBIM» [17, c. 3]. B mpeaplayux n3gaHusX >KECTOKUE POMAHCHI HE YIIOMSIHYTHI [27].
BwMmecre ¢ TeM KOIM4eCTBO MPUBEICHHBIX B TOM ITOCOOMH 00pa3IoB KaHpa OueHb HEBEIHMKO
B CPaBHEHUU C APYTUMH BHJAMH MIECEHHOTO (DONIBKIIOpa, a OIMCAHUE KaHpa KECTOKOrO Po-
MaHca, JaHHOE B 3TOM M3/1aHUH, HE YUUTHIBACT JTUTEPATYPY, HAKOIUICHHYIO K ’TOMY BPEMEHH
B Poccun: «Ila cBaeit CHOXKATHIIIBI 1 TAMATHIIIBI JKOPCTKI paMaHC Ma00HbI Ja OanaJHbIX Tie-
CEeHb IIpa HelllyaclliBae KaxaHHe, APaMaThIYHbIS 111 TPAridHbIS BBITIAJIKI Ba y3aeMaaTHOCIHAX
nmaMix JA3ay9biHal 1 xyonmam. Y OOJbINaciii i JIeKciuHa, 1 BOOpa3Ha-iHTaHAIBIHA KOPCTKIs
paMaHChl cyagHOCAIIA 3 T. 3B. “HOBBIMI Oananami” — pycKimi KOopcTKimi pamancami (“Ma-
pycst orpaBuiach”, “Kak Ha knanoume MurpodanseBckom”, “Kupnuuunku™). IM ymacuiBbl
Takcama 3aiiMalbHbI 3MECT, JpaMaThi3M MaJ3el, BaCTPBIHA IHTHIMHAN MpabieMaThIKi: Ka-
XaHHE 1 pyHACIb, KaXaHHE 1 37paja, KaxaHHE 1 MakiIer, KaxaHHe 1 TpariuHas cMepib. Aje
3aycenpl ¥ SKacIll MEpLIaYbIHHIKY TYT BBICTyIAae Marhly KaxaHHsA. be3 siro HsAMa CIOXITY,
HsIMa MayHaIPHHAl Mactaukail pranpHacii. AdekTaipbisi, MdYHas K3aJbTallbll YUbIHKAY 1
NayyLIsy reposiy — XapakTIpHas SKaCIb )KOPCTKIX paMaHcay.

Sk an3Havae nacnequsina ¢anskiopy O. B. [lamapanuasa, )xopcTki pamanc — “rata
KBIHTACEHIIbISI MSIIYAHCKAM STBIKI 1 3CTATHIKI, YacTa Hi3KampoOHai, ONaTHOW 3K30THIKI”
(“SIna ObLTa IPACTHITYTKA, @ €H KapMaHHBI BOP™).

Memaoviunvis pakamenoaywsii. CTYyIIHTY-TIPAKTHIKAHTY, 7S Taro kad mpaBijbHA BbI-
3HAUBILb JKaHP, TP30a apbleHTaBalllla Ha HACTYITHBIS BBI3HAYAIBHBIS PHICHI )KOPCTKara pamMaH-
ca:

1) HEBBIpAIIAIbHBI XapaKTap KaH(IIKTY 3BsI3aHbI 3 MAaThIBAM KaXaHHs 1 aOyMOYJICHBI 13-
rpajalblsgii MapaibHara CTaHy rpaMazicTBa;

2) Haifuaciei ciokaTHast popMyra TBopay rarara xaHpa — “OH ee 001, OH ee 1 youi”,
XOITh KaHIIOYKal Moa OBIIb MMagMaH 1 pacTaHHE,

3) y3HayJIeHHE MCiXalorii MapriHajgbHara acspoi/i3si, CBETy Cy4acHBIX KalTOYHACLEH»

[18, c. 75-76; nut. u3: 21, c. 207].

Ha ¢one storo onmcanusi, UMEIOIIEro CBOMCTBA MPEIBAPUTEIBHON XapaKTepUCTH-
KM, BeCbMa MPUMeYaTeIbHBIM BBINIUT CIeaylolee NpU3HaHue: Ui «OO0bI naapads3Hoil
iH(apMmaribli mpa >KOPCTKis paMaHChl» PEKOMEHAYIOTCS «JIaBelauHble BBIAAHHS 1 CIICLBISITb-
HbIe nacienaBanas» [18, c. 76].

B tom xe 2010 1., Korna ’KecToKHii poMaHC ObLI MPU3HAH TOAHBIM Ul COOMpPaHUs
ounmansho, B cepun «Danpknop benapyci XX—XXI BekoB» MOSIBUICS U MEPBBIN COOPHUK
0eJI0PYCCKUX KECTOKUX POMAHCOB, OATOTOBICHHBIA AjieHoi Kykpamn Ha kadenpe sTHOIO-
i U (OJBKIOPUCTHKH bernopycckoro rocyapcTBEHHOTO MEIarorn4eckoro yHUBEpCUTeTa
uM. M. Tanka [12]. U3 atoro akra crnemayeT, KOHEUHO, YTO PEATBHO )KECTOKHUE POMAHCHI CO-
6upanuck B benopyccuu u panbliie, BO BCSKOM CIIy4ae B COOPHUK IIUPOKO BKIFOYCHBI 3aITUCH
1990-x rr. Marepuaiibl JaHHOTO U3JJaHUs U CTaHYT MIPEIMETOM HAIIErO PACCMOTPEHUS.
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Benopycckuii Mareprai Mbl COTIOCTABIISIEM C TIOATOTOBICHHBIM HAMU COOPHHUKOM Ke-
CTOKUX poMaHCOB TBepckoii 061acTu. ITOT COOPHHUK MPEKPACHO PENpe3eHTUpyeET olIIepyc-
CKMI Marepuall, BO BCAKOM Cllyyae — Marepuai HeHTpaibHoU dyactu EBponerickoit Poccun.
Ho camoe raBHOE OCHOBaHHUE JIJIs1 TAKOTO COIMIOCTABIICHHUS COCTOHUT B TOM, 4TO TBepckas 00-
JacTh HAXOTUTCS B HETIOCPEACTBEHHOM Onn3ocTu ¢ benopyccueid, Tak 4To 3ana Hble pailOHbI
€€ MOYKHO [IPU3HATH IOrPaHUYHOM 30HOH. B yactHOCTH, B XIX B. B P3keBCcKkoM ye3ne TBepckoin
ryoepHuu Obla 3amcaHa cKaska, KoTopas Obuia BKiIroueHa B cOopHuk A. H. AdanacbeBa kak
pycckas. B Hacrosiiee BpeMs 9TOT K€ CaMbIil TEKCT Iepereyarad B OJHOM CETEBOM U3JJaHUU
Kak Oenopycckas ckaszka [1, ¢. 15-16]. Mb1 He Oyznem B 1aHHOU paboTe BBIACHATH NPUUHHY
9TOTO SIBJICHM; HAM II0OKa JOCTAaTOYHO CaMOI0 yKa3aHWs Ha TO, YTO 3allaJHble paioHbl TBep-
CKOM 00JIaCTH MHTEPIPETUPYIOTCS MOAYac Kak pyccKo-Oenopycckoe morpaHuuse. Kpome
TOTO, Halll COOPHMK, B KOTOPBIM BXOIUT Marepuai ToJIbKo ofHoi TBepckoil o6iacTu, BKIIO-
yaeT B ce0s1 OueHb OOJNBIION M pazHOOOpa3HbIN MaTepuall, YTO M MO3BOJISIET AeaTh Ha €ro
OCHOBE BepU(UIIMPOBAHHBIEC BHIBOJBI. B TaHHO cTaThe MBI MOIXOAUM K MAaTEpUaIy TOJIBKO
C «PYCCKOH CTOPOHBI», T. €. aHAIM3UPYEM CXOJCTBO U Pa3IUYHe CIOKETUKU OETIOPYCCKOTO
pOMaHca 1Mo OTHOLICHUIO K PYCCKOMY M UCXOIUM U3 pa3pabOTaHHON HaAMM KJIacCU(pHKAIINY,
HE OIIeHUBas Moka kiaccupukanuio A. Kykpsm. Mel HageeMcs IPUMEHHUTD B AalbHEHIIeM
U UHBIC METOAUKHU aHAJIN3A.

WTak, Kak MOKa3bIBaeT 3TO COMOCTABICHHUE, OUEHb OOJBIIOE YHUCIIO CIOKETOB B pyC-
CKOM U O€JI0pPYCCKOM KECTOKMX pOMaHcax coBnajaetr. B remarnueckoit rpynmne /{ons 3T0 po-
MmaHchl «Ilo JloHy ryssier kazak MoJonoii», «Bbl He Beitech, uepHble KyapH / OchImatoTcs
IBIITHBIE PO3bD», «[loueMy ThI, IMIIUK, IEpeCcTall IECHU MeTh», «Ha Gepery cuaut Mopsidkay,
«OHn mrobunu Apyr apyra ¢ getrctBay, «YUylickuil Tpakt», «Kars, Karepuna, kynedeckast
nouby», «He nist MeHs mpuaer BecHa», «BoT MumTes moesn mo ykioHy», «Kak Ha (habpu-
K€ JKHJIa napodka». B rematnueckoil rpynne 7iopvma: «3BEHUT 3BOHOK HAaCUET IPOBEPKUY,
«Pa3 B mpIranckyro KuOuTKy», «Jlaneko B ctpane Upkyrckoit», « OTBOPHTE OKHO, OTBOPHUTEY,
«31paBCTBYH, MaTh, IPUMHU NPUBET OT JOUKW», «l OBOpmia ChIHY MatTby», «Betep nyer, o
na nopyBaeT». Temaruueckas rpynmna Boiina: «Ilocnennnii HelHEIIHUI neHedek», «He Be-
TEp B IOJIE BOETY», «ITOT ciy4yail coBceM OblT HenaBHOY», «Thl KaMMHYIIKA, Thl MAJIUHYII-
Ka», «Ha omymike neca crapslii 1y0 crouty», «OTter Mol OblT MPUPOIHBIN Maxapby, «3aKaTu-
JOCh COJHIE 3a Jiec», «C nepeBbeB NMCThs MOJETENN», «B 0JHOM ropoe xuja rnapodxay,
«3npaBcTBYH, Muitast Mapycs», «TedeT peuka 1o necouky», «MHe Cerofss Tak CKy4HO, TaK
rpycTHO», «[opuT orons, B Barone tTuxo», «ILlnu Tpu repos ¢ nonsckoro 60s», «Hous mpo-
1U1a B T0JEBOM Jazapere». Temaruueckas rpynna Cupomcmeo: «Ypoauiachk s», «B cany
npu gonuHe, «Pa3zBskure Mou Kpbuibs», «Beuep Obl1, cBepKaiu 3Be3161», « CTOUT OIUHOKO
JICBYOHKA JIET BOCeMb». Temarudeckas rpymnmna Pacnao cemvu: «Kak Ha kinaaoduiie Mutpo-
(anoBckom», «Cuzen peidak Becenslin», «B HibkHEM ropone 6im3 CapatoBay, «Kak goHCKOM
Kazak KoHs noui», «Hiopa. I1o3qHO BeuepoM co cnekTakiisn», « ITo ObLII0 BECEHHEH MOpooy,
«SIpxoit myHOM o3apuics», «5 3a neBuLIeN yXaKuBaja TpU roga», «3oeuka. HakpeiBasia cromn
0eroi cKaTrepThion, «S1 KOHUMII Kypc CBOEH HAayKu», «3MMOIO JIIOTOI0 M XOJIOAHOIO», «OHa
Obu1a JKe BCsl KpacuBash», «CKaky Thbl, TOBapUIIl HAIll BEpHBIi». Temarnyeckas rpynmna 7pa-
OuyuonHwlll Opax: «Y 1IEPKBU CTOSUIH KapeThbl», «BermoMuu, muiika noporas», «Cama caauk
a caguiay, «5 ero moOuia ctpactHO», «bbuto neTo, ObUT0 KpacHO», «Ha maneptu Hapon
Tonnuics», «[loMHIO ¢ gymoit TOT Bedep 3aBeTHbI», «C Heba cusia JyHa cepedpuctasy,
«CKpBLI0CH CONHIIE 32 ropotoy, «Ilomyn, noxyn ocennuii Berepy, «Ilanupocouka kpaxmaib-
Has», «BepeBoukay, «YTo TPYCTHUIIH ThI, MO MIJICHBKHI MaTBIUK?», « CEeToaHs] MUJIBIN ObLI
3a1ymMunBy», « CKOpO, CKOpPO CHET pacTtaeT», «[ oBopuna mama, HanieBasi, MHE». Temarnueckas
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rpynna Pasnyka: «Cepexa-nactymok. [locnennnit yac pasnykn», «Kpyrom, kpyrom ocupo-
Tena», «Pasnyka Tel, paziayka», «Kapu masku, Kyaa Bel CKpbUIMCh?», «I1e ke Te JyHHbIE
Houu?», «Korna Ob110 71€TO, TIETOM, HE 3UMOIOY», «MOW KOCTep B TyMaHe CBETUT», « CKaxH,
CKa)kH, KoTzia BepHeIbes», «Hezabyaka. S Bedop B yxKKax s Tyjsiiay, « S 1sry cnare, a MHe
HE CIUTCS», «3a4eM, 3a4eM BBI CIIOBO Jnainmn», «Komblo ayma-aeBunsl», «[na3ku romyosie.
JIro6mro 51 TIa3Kku roiryobie, « S momMHIO Bce, ¥ roioc MUJiblin», « Houb mpoxoauT, a s y mopo-
ra», «[Ipuma BecHa, Mbl BCTPETWIINCH CiTydaifHO». TemaTnueckas rpynna Jlrobosnas uzme-
Ha: «YynHbI MecAI IITBIBET HaJl peKoit», «3aueM s Te0st momolunay, «51 cuaena u Medrasay,
«CuacTiamBbIe X MOH MOAPYKKW», «Cpean moiaHouu BeTep OyiHbI», « BCcnoMHH, BCIOMHH
MEHSI, MUAJIBIY, «Y MEHS MO/ OKHOM paciBeTaeT cupeHby, «Ham cepeOpsiHol pekoi», «Oid,
KaJIMHa, 0X, MaJIMHA, PEYKU THUXas BOAa», «S moMHIO can u Ty amiewoy, «llyckail Mmoruna
MeHs HakaxeT», «Cyxoi OBl s1 KOpOUKOM UTaNach», «Mex mojei mupokux», «JleBuma-kpa-
CaBHIla CEMHAAUATH JieT», « TeMHO-BHIITHEeBas manby», «Pa30yaun MeHs HOYBIO TOT IIyM»,
«bbu1a BeCcHa, MBI BCTPETWINCH CiiydaiiHO», «IIposerenu Te nHu 3010T1bIeY», «He rosopure
MHE 0 Hem», «IloMHMIIIb 71, MUJIast, BETBU TEHUCTHIEY», «HuHa coboit kpacuBay, «CBUIaHUE.
Hamerun munenskuit cBunanue», « CupeHb, CUpeHb, CUpeHb MOs», «Tamapa, naep3kas moj-
pyra», «Onyctunack Houb Haj JleHnHrpagom». Temarnueckas rpynna /ladenue oegyuiku:
«Kornma umen 3narsie Topsl», «lllymen kambli, gepeBbs THYIUCH», «Ilapa 3a mapoil, Mo
MuIIoi ¢ npyroiy, «Illaposa Jlenouka npudaconunace», «B camxy 3enenom 1 rymsia», «I[lox
BEYEP OCEHBIO HEHACTHON», «MWIbII MOH, IOKWJAEM 10MOW», «B nanexon nryxol nepeByll-
ke». Tematnueckas rpynna Camoybuticmeo: «Ox, morepsiiia st Kojaeuko», «Ha Mypomckoit o-
POXKKe», «3a rpudamMu B Jiec IeBUIB, «MOPSKH, BBl MOPSIKIY, «Bedep BeuepeeT, KOJIbIIIeTcs
TpaBay, «JIto0mia MeHs Marth, o0oxana», «benHas neBouka, cepaue pazouro», «Ckakan Ka-
3aK 4yepe3 AoMHYy», «CHKy Ha KapTax s rajawo», «Kak Ha maBHOM BapiiaBckom Bok3zazey,
«Pa30ymeBanach moroga», «bennoe cepiue, Kyaa Thl CTpeMUIIbes», «B yecy Hactamu cy-
MEpKN», «3aueM, 3aueM BBl CJI0BO ann», «Celdac 51, Opariibl, pacCKaxy», «5 HUTIE ApyKKa
He BUXKY», «OH, y OKOIIIKa JKeJITa po3a pacipena». Temarndeckas rpynna Youicmeo 3a us-
meny: «Exanu ka3aku co cIry»KObI TOMOI», «Xa3-0ynar ymanoin», «Bce BaCHIbKH, BACHIIBKI,
«bwiBanu U Becenbiey, «Hemaneko ot Bonrmy, «OgHaxkas! ObLI s HA cynie», «B moMe Ha Ty-
JsTHKE ciyuuiiacs 6enay, «Ilacna crano osen nepeBenckas Kars-nactymkay, «He ryoure mo-
JOI0CTb, pedsTymKkm», «Mopsik. Bocemb neT OblT 101 HEBOMNEH», «DTOT citydaid ObUT JIETOM
XKapkum», «MecTb 3a u3Meny. I 5Ky s1 6e3MOJIBHO Ha YyepHYy!o 1aiby, «Koctep naBHo norac,
a ThI Bce ciymraenb», « vl chirpail Becenelr Ha rutape». Temarnueckas rpynna Youiicmeo
conepruxa: «B cany sroma manuHa», «Mex KpyThiXx OepexxkoB Bomra-peuka teuer», «Oii,
TOBapHUILU, TOTUIIE, HAYMHAIO TIeTh 0 Mutey, «Ciyiaite, TOBapuIlM, Celyac s BaM CIIO0»,
«CKaxku Tbl, CKaXxu, KatopxkaHun», «KonmomOuna. I'ne-to B TMXOoM roponuiike», «B onHo#
nepeBeHKe Manbuuinka Koms xum», «Y maps, napst, Hapuisl ObUI0 TPH JOUKH.

BripoueM, oueHb 4acTo BCTpedaeTcst U oOpaTHasi KapTHHA: HEKOTOPBIE CaMble TOIY-
JSIPHBIE B HAIIMX 3aIIUCSAX POMAHCHI (@ ONBIT MOKA3bIBAET, YTO OHHU IOIMYJSPHBI HE TOJIBKO
B TBepckoM Kkpae), He 3aduKcHpOBaHBI B COOpHUKE MeceH, coOpaHHbIX B benopyccun. Te-
Marudeckas rpymnmna /fonsa: «4Yto crounib, Kadasich», «To He BeTep BETKY KJIOHUTY», «CTenb
J1a CTEIb KPyroM», «Y 3apU-TO, y 30p€HbKM MHOTO SICHBIX 3B€3/1», «Korza s Ha moure ciyKui
aMkom», «KopoOeitauku. Oif, monHa, moiaHa KopoOyiika», «Karepunyiika. Xopo1o 65110
neTuHyuke», «Oi, 1a He Beuep, 1a He Beuepy, «Lllymen, ropen nmoxap MOCKOBCKUI, «Kui
MallpuuIIka Ha Kpato MockBb», «TouHo Mope B 4ac mpuOosi», « YK Thl J0JIsA, MOS JIOJISD»,
«1Inm mo necy mapeHs ¢ JEBUOHKOI», «AJI0O€ COJIHIIE BCTACT BAAINY, «Jl0Js1, MOsI 10TIOIIIKa,
HE C KeM TOTYXUTb», «loBopuia s muiomy», «Kak Ha qyde Ha BbICOKOM». Temarndeckas
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rpynna Tropema: «Ilo nukum crensim 3a0alikanbsay, «[1yxoii, HeBe1oMo# Taiiroi», «O, men
MOM MUJICHBKHMU TOPOKKOI», «B TON cTpaHe HpKyTCKOM», «JleTaer 1o Boje open MOIoa0M»,
«T'omoBa TbI MOs ynanas», « Tl BOCIION, )kaBOPOHOYEK / Bce JTrou ®KUBYT, KaK I[BETHI IIBETYTY,
«TomyOu neTsT Ha/x Hatel 30HO0IY, « COHIIE BCXOIUT U 3aXOAUTY, «Mosi Muyasi Mama, st Te0st
HE pyraio», «3adeM si BCTpeTuics ¢ To0owo», «TaM B ceMbe MPOKypopa, B O€3MITEKHOH OT-
pazne», «IlozaHo BeuepoM noroaa», «OmycTuiach HOUKa B TUXOM Jlarepe», «Ha xene3nyro
LIENIb BOPOTA 3anepThl», «Jlpy3bs, pacckaxky BaM O TOM, 4TO 5 BUJen», «Ha yriy pectopanuuk
MIPENECTHBIN», «YTO CKIOHMIACh TaK HU3KO TBOS rojoBa?y», «Xopollla 3Ta HOYEHbKA TEMHA
B caay», «lIpectynHslil MUp AJs BCEX, PY3bsl, OTKPBITHINY, «3a BHICOKON KUPIUYHOW CTe-
Hoii», «Kak Ha HeBckoM mpocmekre y 0apay», «IIpeno MHOMN cToUT cTeHay, «S mury Tebe,
roybornazasy. Tematudeckas rpynmna Botuna: « YK ThI cajl, Thl MO caJl, caJl 3eJICHCHbKUI,
«Bo cy0060Ty neHp HeHAcTHBINY, «Ilog pakuTor 3eneHoi», «3Har, BOPOH, TBOK OObIYail»,
«TpancBanby, «PacckazaTs 1 BaM, NOAPYKKW», «He3HakoMele, uyxue», «14a-x. Bor Munt-
csl TpoliKa rnourtoBash», «Oronex», «lIporynsn aa s, BynaneHbKU MoIoquuk», «Kak ymupan
3a Popuny onuH repoit B 60to», «OT HOBelmux TBepAbiHb [lopT-ApTypay, «Ha ropusonte
3aps poropaer», «I1o oo TaHKu rpoxoTanmny, « YK Thl IIOJIE MOE, T10J1e YucToey, «Kak ciy-
KU CONIAT ciyxO0y paTHyto», « Tel ¢ 00uI0M nuIIens MHeY, « 51 BcTpeTui ero 61m3 Opecchl
POIHOIY, «Y PEYHOro y JambHEero Oponay, «YMmep OemHsara B OOJIBHHIIE BOCHHOWY, «O yem
Tl TOCKY€IlIb, TOBAPUL] MOPSIK», «OH BBI, T'paXkJaHe, NpoIly Mociaylmars Bac», «Ha cunem
MOpe TyMaH», «BcHbIXHYno yTpo, U BbICTpen pasznpaincs». Temaruueckast rpynna Cupom-
cmeo: «Ilo nopore 3umMHel, CKyuHO», « CIUIIb Thl, CIHILb, MOS poAHAas», «Cpeau TOIUHbI
poBHBID», «CKOpO OyzeT momHouby, «Jlouka ¢ mamoit rooput». Temaruueckas rpymnmna Pac-
nao cemvu: «V3-3a 0CTpOBa Ha CTpEKEHBY, «Branu mrymenu kamoimmy, «Ha nanepru boxbe-
ro xpamay, «Exanu xazaku u3 Jlona no Jlona», «3amxyman bory nomonutecs», «Ilo crapoit
KaTy’)KCKOH Jiopore», «BoT noexan pasynaislil B yTh-JOpOXKEHBbKY», «CobOupanace KpacHa
neBka», «bpar-nanaw», «MockoBouka npo Ilypy Kpacnoropckyro», «lIpocsinatocs yrpom
pano si». Temaruueckas rpynna 7paouyuonnuiii 6pax: «Bor Mmuutcs Tpoiika ynanasy», «lo-
pembika TIOpTHOWY, «Kanuua ¢ ManuHOW paHO paciBenay, «Mapuuiineuka, OeTHIKEUKa,
«Hemwuuoro, mama, He Oyay m00uTH», «Beuep mo3aHo U3 necoukay, «He Bensar Bane no ynu-
e X0auTh», «4YTo X Thl, Maia, npuyHsl1a», «3UMYIIKa-3UMa», «AX, 3a4€M Bbl MEHS 3a-
ryounm», «MapyceHbKy CHapspKamm», «BsHeT, nmpomagaer Kpacota Mos», «Jluma BexoBas,
«IIpunuta BecHa orpagHas», «Pasnunace Bonra mmpoxo», «Kuna-0si1a B cene AHIOTay,
«BBIXOKY TUIICAaTh MPOJIETKY, HAYMHAIO TOBOPUTHY, «3alllyMeJId HallU caMoBapb», «Teuer
peueHbKa, TeueT ObICTpas», «3a JecoM, 3a poulei», «Hukro mens He noxaneer». Temaruue-
ckas rpynna Pasznyka: «Kanapeeuka npenectHa», «HUTo Thl AeBHIIA, OW IIIyNOCTh CIEaay,
«AX TbI, HOUCHbKA, HOUKA TeMHas», «JIroOuI mapeHs JeBUIly — CHOKUHYID», «BBIAILY Jb s
Ha peueHbKY», « CHEXKU Oelbl, OeIbl, JIOMYIUCThD, «[Ipoiai, Ku3Hb-pagocTh MOsi», «Koro
HETY, TOr0 OO0JIBHO Xkallb», « CKPbUIOCH COJIHBIIIKO U3 I1a3y, «[IpoiaiiTe, 1acCKOBBIE B30PhI»,
«CpoHHMIIa KOJIGUKO CO MPaBOM pyKm», « YK s Aymala-rajaina, KpacuBas jaeBkay», « Tuxas Oe-
cezia, IpeMIIET BCe BOKpYI», «Hac 3a 4acoM JeHb IIPOXOAUTY, «My3bIKaHThI, BO3BMUTE TUTa-
py», «BonbHblil MOn010#», «OKOHYMB LIKOIY, 110 NIyXUM CEJIEHbAMY, «XKenanus. Mel 1oiro
IITH PSZOM, OJTHOIO 10pOToii», «C yIbIOKOH MIIaMEHHOM TMTaphl CEeMUCTPYHHOI», «CTOpOHa
b, MOSI CTOpOHKa». TemaTnueckas rpynmna Jlroboenaa usmena: «He OpaHu MeHs, pogHas,
«He xopure meHs, He OpaHuTe», «HUYTO B MOIIOIIKE HUIYTh HE KOJIBILETCS, « MHUIEHbKHUI
Thl MO, «Cka3zanu, He TpUaeT», «IX, Thl, BaHs, padynana ronosa», «BoT Ha myTu ceno
6ounbiioey, «Kak 1o mosto pacctuiaer nperyctoit tyman», «Ox, B Taranpore, B Taranpore,
na ciyunnacs Oenay», «Iaza Bel kapue, Oonbiime», «31ble JIOIU 3aBHIOBATH CTAIN», «BOT
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BCIIBIXHYJIO YTPO, PYMSIHATCS 30pH», «S1 y MaTymiku BeIpocia B xoney», «[lopa3ouTsl, Haz-
JIOMJIEHBI KPbUIbs», «BOpoXKUTH U ragatk MacTepuiay, «51010ku Obutn B cany», «PaciBera-
mu 1BeTs», «Ha ponuMyto ctopoHky», «O yem Tbl, Mamienbka, miadenib». TemMaTnueckast
rpynmna [ladenue desywku: «Ilpsixa. B Hu3eHwbkoit cBerenke», «C sspMapKu exan yxapb-Ky-
nery, «BuHOBaTa 1M s, BUHOBaTa JH s1», «3a OKHOM OapabaHUT A0XKIb», «Tebs s moimo-
ounay, «BcrnoMHu ke, Muiasg Mama Mos», «llo OynpBapy s 1I€d TOPOIUIUBOY, « YKPBIBASICh
OT HOYHOTO BeTpa». Tematuueckas rpynmna Camvoyouticmeo: «AX, 3a4eM 3Ta HOYb TakK Oblia
xopoma?y, «Ilo3zapacranu cTexku-10poxkkn», «Bau3 no Bonre peke ¢ Huxxue Hosroponay,
«Bnamu BunHencs 6enbiit qom», «B 6ombIiom, 60abII0M 0THOM Topone» « TuimHa Ha 1Bope,
CIBIIIIEH BETpa JUIIL Boi», «Iloli-ka, He Moii-Ka, cojoBeiikay, «PaciBena kyapsBas psoOu-
Hay. Temarnueckas rpynmna Youticmeo 3a usmeny: «Okpacwics Mecsi 6arpsiaiem», «B ta-
BEpHE MHOTO BUHA». Temarudeckas rpynna Youticmeo conepruxa: « KuBeT Mosi KpaCoTKay,
«3a pexoii Ha Tope», «3BeHU, OyOCHUUK MOM, 3BEHI», «JIBEpU TEMHHUIIBI 32 MHOIO 3aKPBLUIHChH,
u BOT», «EcTh B baBapuu ManeHnbkuii 1om», «B Halry raBadb 3aX0auiInd KOpaOiu, KOpaOim.
Bcest onncanHast BbIIIE CUTYaIus OTpa)KeHa B CIEIyOIei Tadmulle.

Temaruueckas rpymnmna u CoBnajzienue Hecornanenue
oblee MHCIIO CIOKETOB | peerg co- | % K WHCIY | COBIANAK0- BCETo % HECOBIIA-
B cOopuuke TBepckoi | pranennit | croeros | wime croxe- | HecoBraze- JIAFOIIHE
001 THI B JIBYX HUit CIOKETBI
u Oosee B JIByX U
BapHaHTaX Oosee Ba-
pHraHTax
Hons 67 13 19,4 10 54 80,6 19
Tropbma 77 10 13 7 67 87 30
Boiina 76 17 22,4 14 59 77,6 35
CuporctBo 24 7 29,2 5 17 70,8 10
Pacnan cembu 51 15 29,4 13 36 70,6 17
TpanuumoHHslii 6pak 77 16 20,8 16 61 79,2 37
Paznyka 88 16 18,2 16 72 81,8 28
Jro0oBHas uzmena 102 39 38,2 34 63 61,8 33
[Tanenue nesyuku 37 9 243 8 28 75,7 13
Camoy6wuiictBo 37 19 51,3 17 18 48,4 11
YouiicTBo 3a m3meny 27 14 51,9 14 13 48,1 6
Yowuiicto comepruka 17 8 47,1 8 9 52,9 8
Hroro croxxeror 680 183 27,9 162 497 73,1 247
Bcero BapuanToB 4920 4672/95 %
Konsoii 19

Ecnu anann3upoBarh TOJIBKO YMCIIO COBIAIAIONINX CIOKeTOB — 183, To cienyer npu-
3HaTh, YTO XOTS OHO M JOBOJIbHO 3HAYMTEIIFHO, HO M HE CIUIIKOM BEIHKO: 27,9%, MeHb-
e Tpetu. OgHako HeoOXOUMO YUYECTh HE TOJIBKO YUCIIO CIOKETOB, HO M YHCIIO BAPUAHTOB.
A Ha ofmee yucio Bcex 3aUKCHPOBAHHBIX B HameM coOpanuu BapuantoB (4920) mnpu-
xomutcst 162 crokera, KoTopble 3adUKCHUPOBaHBI Oojiee yeM B omHOM (2 u Oosee) 3amucu,
Y OHU U3BECTHBI B 4672 BapuaHTax, KOTOpPbIE COCTABIAIOT 95% Bcex TeKcToB. B Takom ciy-
yae yAeJbHBIM BEC MOBTOPSIOLIMXCS MECEH 3HAYUTEIbHO MOoBbIMaeTca. Kpome toro, nosns
MHOTOBApUAHTHBIX POMAHCOB Y COBIAJAIOIINX CIOKETOB IMOCTOSHHO BBIIIE, YEM Y CIOKETOB
HE COBINAJAOIINX, a B TpeX TeMaTnuueckux rpynnax (Tpaaunuonuslii Opak, Pasmyka, Youii-

DHAOAOMHMECKHE HAYKH

146




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2019. Vol. 51

CTBO 3a U3MEHY) COBIIAJAIOT TOJILKO TIOBTOPSIFOIIMECS CIOKETHI. Y HECOBIAIAIOUINX CIOKETOB
TaKOH 3aKOHOMEPHOCTHU HET.

JlanHasi TaOnuua CTaBUT MEpPEd MCCIIEAO0BATeIeM JBa B3aUMOCBS3aHHBIX BOIPOCA.
I1epBbIil BOIPOC: MOXKHO JIM BOOOIE OOBSCHUTD TOT (DAKT, UTO LIENbIH Psijl KECTOKHX pOMaH-
COB, KOTOpbIE KpaifHe MOMYJISIPHBI Y PYCCKUX, BOOOIIIE HE BCTPEUAETCS B penepryape 6eaopy-
coB? 1 Bropoii Bonpoc: mouemy Leibli psii APYTUX pOMaHCOB, KOTOpbIE B Poccun n3BECTHBI
B CIMHUYHBIX 3aMUCsX, B benopyccun okaspiBaioTcs yacToTHbIMU? Ho B HacTosiiee Bpems
MBI HE MOKEM OOBSICHUTB 3TO SIBIICHHE, TaK KaK JJIs yAOBJIETBOPUTEIHLHOIO OTBETA HA HETO
TpeOyercs Oosee IIUTEeTbHOE HAOMIOICHNE Ha/l MaTepUaJIOM.

B nacrosiuii MOMEHT MbI 0OpaTUM BHUMaHHE Ha JPYTyI0 CTOPOHY JAHHOTO MaTepu-
ana. Kak jerko Mo>xHO 3aMETHTb, [ O€JI0PYCCKOTO HALIMOHATILHOTO CO3HAHUS CBOMCTBEHHO
NoHMMaHue ceds Kak He-Poccuu, 4TO OTPaKeHO B LIEJIOM PsiIe KECTOKUX POMAHCOB:

Xon3ina, 6mya3ina cipoTka ofHa.

«He cmeiics, ko3ade, mITO s cipoTa,

He cmetics, ko3aue, He HaCMiXamcs.

3a nebe He Moy, He Criaa3iBancs.

— «He 0Goiics, neBdiHa, s cam He TANy.
[Toeny B Pacito, Tam Jryuriie 3Haiay».
AG’exay Paciro 1 Bce ropoaa,

He 3naiimoB kpaciBeit, sik Ta cipota [14].

Hocwutenn sxectokoro poManca noHuMarot, 4yto benopyccust — 3to He Poccust. Onna-
KO, KaK CIPaBEIJIMBO OTMEUAIOT COCTABUTENN METOAMYECKOTO TOCOOHUS 110 COOMpaHuIo (HoIb-
KJI0pa, KOTOpBIE BKJIFOYMIIN KECTOKHI POMAHC B IPOTPaMMYy MPAKTHKH, «GKOPCTKisl paMaHChI
(GYHKUBISIHYIOIb Y JKbIBOW MayJeHuall MpaKThILbl IepaBakHa Ha pyckail MoBe abo Ha “‘Tpa-
csaHUB! » [18, c. 76]. HanoMHI0, 4TO TEPMUH TpacsiHKa O3HAYaeT «CMEIIAHHBIM S3bIK WIIU
COLIMOJIEKT Ha OCHOBE PYCCKOTO SI3bIKa, IPEUMYIIIECTBEHHO C PYCCKOMN JIEKCUKOW U Oenopyc-
ckuMH (poHeTHkol M rpammarukoi» [28]. B Hacrosiee BpeMs MPOTUBOCTOSIHHE TPACSHKE,
nojeMHKa u 60pbOa ¢ Hell OCMBICISIETCS B HEKOTOPBIX Kpyrax 0elopycCcKoi MHTEIUIUTEHITUH
KAK MPOSBICHUE HALMOHAIBHOIO CAMOCO3HAHUS U OIPENEIICHHAs IOJIUTUYECKAs IMO3ULIUS
[15; 16].

Ha ¢one monemMuku o TpacsHKe CTAHOBUTCSI OY€BUHBIM, UTO KECTOKUI pOMAHC B TOM
BUJIe, KaK MBI HaX0JuM ero B cOopHuke A. Kykpa11 U B HEKOTOPBIX JPYI'MX HUCTOYHHKAX,
He SBIISIETCS COOCTBEHHO Oenopycckoil HaponHo# necHeil. Ckopee Bcero, 3To cBoeoOpasHast
¢dopma TpacsHKH, KaK, KCTaTH, ¥ caMa PErpe3eHTalusi COCTaBUTEILHUIIBI ATOTO0 COOpHHUKA
A. M. Kykpsii, nockoiabKy y 0e10pycoB HE MPUHATO UMEHOBAaHHME YEJIOBEKA IO OTUECTRBY.
ITo-cBOEMY TOT ’K€CTOKHI pOMaHC, KOTOPBIA MbI HaxonuM B cOopHuKe A. Kykpa, cienyer
MIPU3HATH POJOM KYJIBTYPHOU KCIIAHCUH PYCCKOTO (DONIBKIIOpa B OEOPYCCKUE MPEIEeIbl.

Boo01ie mpumMeps! Takoi KyJIbTYpPHOH 3KCIIAaHCHH PYCCKOTO (DOJIBKIOpa B MPEAEibl
COCEIHMX HapOJ0B MHOTOYHMCIICHHBI, IaBHO YK€ 3a()MKCUPOBAHBI U ONMHUCAHBI. DTH SIBICHUS
JIETKO OOBSCHSIETCS TUAUPYIOIIUM TTOJIOKEHUEM PYCCKOM HAIlMM, KOTOPOE MPUHAICKUT €if
B €€ OTHOLICHHSX C COCEIIMH M KOTOpOE 00ECIIEYeHO HE TOJIBKO U HE CTOJIKO €€ POJIbIO
B DKOHOMHMYECKOM, COLIMAIBHON U KyJIbTYPHOU JKU3HH, CKOJIBKO TUTYJIBHBIM XapaKTEPOM €€
u uyncieHHocTrro. Ho Bee aTo Kacaercs cutyauuu BHyTpu Pocenn (Poccuiickoit @enepanun).
B namewm xe ciydyae cXO[Hasi CUTyalMs CKIIaJbIBacTCs 3a npenenamu Poccun, B Jpyrom ro-
cynapcree. Ho B 3TOM Ipyrom rocynapcrse, KOTOpO€ MOKHO CYUTaTh OAHOHALMOHAJIBHBIM,
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MOCKOIBKY 83,7% HaceneHus: HACHTUUIUPYIOT cebs kak Oemopycsl (2009) [9], si3piKoM ObI-
TOBOT'O OOIIEHHUS SBJISETCS B JIyUIlEM Cllydae TPacsHKa, a TO ¥ MPOCTO PyCCKUH SI3bIK, HA KO-
TopoM, 1o pesyibraram omnpoca 2010 r., roBopar nqoma 70% nacenenus crpassl [8]. U donb-
KJIOPHBIE TEKCTHI (3KECTOKHE POMAHCHI) «(PYHKUBITHYIONb Y JKbIBOW MayJieH4Yail TPaKTHIIIbI
nepaBakHa Ha pyckail MoBe abo Ha “TpacsiHIIbL ».

Curyanus, KOTOpyro Mbl BUIUM B benopyccun, NpuHIMNIUATBHO OTINYAeTCsl OT CH-
Tyallid OT CMEKHOW JIUTBBI, Iie pPyCcCKHE JKECTOKHE POMAHCHI Takke 3a(hUKCHUPOBAHBI, HO
B IIEPEBOJIC HA JIUTOBCKUM sI3bIK (Onaromapro P. CiroxknHCKaca 3a ykazaHuE Ha ATO SBIICHUE).
B JlutBe pycckas mecHsi U3B€CTHA PyCCKOTOBOPSAIICH YaCTH TUTYJIHHON HAIIUHU U IIEPEBOIUT-
Cs Ha JINTOBCKUU f3BIK, OCBauBaeTcs €10. B bemopyccun pycckas 1mecHsi HE MepeBOINUTCH,
a yCcBanBaeTCsl Kak COOCTBEHHO CBOS U IOETCS Kak Obl HA CBOEM JTUAJIEKTE.

YuuteiBas Marepuansl, MpeAcTaBieHHbIe B cOopHuKe A. Kykpal, U HEeKOTophIe JIpy-
rue, KOTOPbI€ W3BECTHBI HAM M3 MHBIX UCTOYHHKOB, Mbl MOXKEM YKa3aTh TOJIBKO HEMHOTHE
WCKJIIOUEHHUS U3 3TOrO IpaBuJIa.

Hanpumep, pycckuii sxectokuii pomanc «Ilo JloHy rymnsier kazak MOJIOAOW» OTHO-
CUTCS K YHCITy CaMbIX PAaCIpPOCTPAHEHHBIX U MOMYISPHBIX. V3BecTeH OH U B OelOpyCcCKOi
cpene — B 1ByX Buaax. [lepssiii Bua (B cOopHuke A. Kykpain ony0a1MKkoBaH OUH BapHaHT)
MIPEJICTaBIsIeT COO0M OYEBHIHYIO TPACSHKY, 3TO «IHAIEKTHAS 3allHCh PYCCKOTO pOMaHca:

[Ta Jony rynss, na Jlony ryiss,

[Ta JloHy rymnsis ka3ak MajiaJiou.

ITa [Tony rymnss ka3ak Majgagou.

VY canouky ryinsia, y caiouky ryssia,

VY camouky rynsiia, UBATOYKI pBaa.

Haiipeaymisl HbBATOYKAY, HAWPBAYILIbI L{bBATOUKAY,
Haiipeaynisl HBBATOYKAY, K [BIFAHKE NAHIUIA.
[piranka rajana, nplraHka rajania,

[piranka rajana, ycro npayay Kasaia.

[piranka rajana, 3a pyuky Opara.

3a pyuKy 3a MpaBy, 3a pyuKy 3a IIPaBy,

3a pyuKy 3a paBy, yce Ipayy Kaszaia.
HaiimmuacHas n3eBa, HAMIIIacHas 13eBa,
HsaiimyacHas n3eBa, HgacHa pacler.

[Taen3sm BsiHUALA, TA€A341I BIHYALLIA,

[Taen3sm BsiHUALA, Y PIUKY  Majg3ernt.
[IpeIinUTIONE BaM KapaTy, NPBIAIUIIONb BaM KapaTy,
[Iperiinuions BaM KapaTy, CTO JBaLLIaTh KAHEH.
Cro nBanuars ynepaj, CTO JBalarh yrnepas,

Cro nBamare ynepa, a cTo na 0akam.

Cro mBammare ynepa, a cto ma 6akam [12, ¢. 259].

Bropoit Bug sToro pomanca (B cOOpHUKE OIMyOIMKOBAHO TPU BapHaHTa) B PYCCKHUX
(HE TONBKO B TBEPCKUX) 3AMUCSIX HE BCTPEUACTCSI:

VY ny3e npbl gajliHe KaiiHa 1Bija,
Mananas A34y4uHa y pacKOLLbI JKbLjIa.
Minyna n3styubIHe BaCsIMHAIIIAID JIET,
Haexaina cBaroy — KaHIa-Kparo HET.
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— Xo11b e/13bl1e, HE e/13blIe, 5 3aMYX HE Maiiay,
[{pIranka Bapaxmpuia, IITO ¥ MOPHI YTaHYy.

— He Bep TbI, 135y 4blHA, HE BEP HUKAMY.

A MoIif ka maramia — BsUTIKI MacllepCKOH,

OH BBICTpaillh MOCIIIK Ha THICSAYY BEPCT.

A Tam Ha Bak3ajie BaroHbl Uyllb,

A ¥ IepBbIM BaroHe HIBECTY BA3YLb.
HsBecra can3ena it cMatpana y akHo,
HeuasinHa y3apbIrayna, naraHysia Ha JHO.

[Tepmsl pa3 ckazana: [Ipamruaii, 6embl CBET.
Hpyri pa3 ckazana: [Ipamruaii, Mais, arer.
A Tpaii pa3 ckazana: [Ipamruaii, mijasl MOH,
Lsamnep s pazpaiuaro xKaHilia Ha JpyToi.

— Ha mrro MHE npyras, Ha ITO MHE XaHa?

[Taranyna kpacaBwuIia, yTaHy 3a HEW s1.

[{pIraHckue KOHHU Ta MYLSIM CTy4Yallb,

[IpaknaTeis npirane ycro npaymy raBapamns [12, ¢. 259-260].

OTH BapUaHTHI U ¢ pPUTMHUKO-MEJIOINYECKOM (CTpoduueckoe CTpoeHue 6e3 moBTOPOB),
U C CIO’KETHOM TOYKH 3pEHUs MPEJCTABISAIOT COOOM COBEPIIEHHO HOBYIO NecHI0. CroxkeTHast
cXema B Hell, KOHEYHO, Ta )K€, UTO U B pycckoM pomaHce «Ilo JloHy rymser», HO 3Ta CroXKeT-
Has cxeMa CYILIEeCTBEHHO M3MEHeHa. Bo-mepBhIX, mepe HeBECTOM MPEACTOUT BHIOOD KEHU-
Xa (CBaTOB — «KOHIIA-Kpalo HET»), a BO-BTOPBIX, CBAJICOHBIN «I10€3/1» MPEBPALLAETCS 3/1€Ch
B JK€JIE3HOZOPOKHBIN COCTaB, HAKOHEL, B-TPEThUX, YTOIIJICHNE HEBECThI 00OBSICHAETCS HE 00-
PYLIMBAaHUEM MOCTA, a HEYasTHHBIM HEJIOBKMM JIBUKEHHEM CaMOM I€pOMHHU.

Taxkum 06pazom, B epBoil pa3HOBUAHOCTU POMAaHCa Mbl BUAUM YCBOEHHUE PYCCKOTO
’KECTOKOIO pOMaHca B BUJIE, TaK CKa3aTb, TPAHCIUTEPALUU HA TPACAHKY, KOTOPBIN paKTHYe-
CKHM HEBO3MOKHO TIPU3HATh HALIMOHAJILHOM OeNopyccKoii mecHei. Bropas sxe pa3HOBUAHOCTD
IIPEICTABISAET COOOM OPUIMHAIBHYIO OEIOPYCCKYH0 HAllMOHAIbHYIO Napauleb K PyCCKOMY
AKECTOKOMY POMAHCY, (PaKTHUECKH — CaMOCTOATeNbHYI0 NlecHi0. Ho, moBTopsieM, Takux mna-
paieneit B coopauke, noarororieHHoM A. Kykpami, ouens mano. Kak mokaspIBaoT Hamm
IIpe/IBapUTeIbHbIE HAOMIOIEHNUS, )KaHpP KECTOKOTO POMaHCa B TOM BHJIE, KaK OH IIPEJCTaBJICH
B JIAaHHOM M3/1aHUM (KaK, BIPOYEM, U B HEKOTOPBIX APYIHX cOOpHHUKAX), HE OTHOCUTCS K CO0-
CTBEHHO OesopycckoMy (onbpkiopy. Ero cnenyer npusHare npuHauIekanmM K QOoIbKIOpY
TpacsiHKH, [I03TOMY OH HE MPUBOJIUT HAC K IOHUMAHUIO HAllMOHAJIbHOU crieruukyu BooOpa-
&KAeMOro cood1IecTBa OeI0pyCcoB, a, HAIPOTUB TOTO, YBOAUT HAC OT MOHUMAHUS 3TOTO sIBJIe-
HUSL.

31ech HaM OpUIETCs CAENaTbh HEKOTOPOE OTCTYIICHHE B UCTOPUIO (DOIBKIOPHBIX
KAHPOB M HAIIOMHUTh, YTO CHO’KETHO-TEMAaTHYECKOE CXOACTBO UMEIOT TOJIBKO T€ (POJIBKIIOP-
HBIE JKaHPBI, KOTOpbIe CPOPMUPOBAIUCH Y Pa3HBIX HAPOAOB B JOTOCYIAPCTBEHHBIN TEPUOA:
CKa3KH, IapeMHUH. YKe HallMOHAJIbHbBIE SIIOCHI, CKJIAIbIBAIOIINECS B IEPUO (OPMUPOBAHUS
roCyAapcTBa, UMEIOT TUIIOJOTNYECKOE, HO HE TEMAaTHUECKOE CXOACTBO. B nanmpHeimeM pas-
BUTHUH (DOJIBKIOPOB Pa3HBIX 3THOCOB BCE B OOJBIIEH CTENICHH MPOSIBISETCS TEHACHIIHS K CIO-
KETHO-TeMaTuueckor auddepenuumanuu. TUIOIOrH4ecKy KaHpbl (POIBKIOPOB pa3HbIX AT-
HOCOB MOIVIH OBITh CXOJHBI, HO TEMaTUYECKH OHH BCE JIajbllle OTJANISIOTCS JIPYT OT JIpyra.
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B 3TOM OTHOIIEHMM BEChMa IMOKA3aTEIbHO TO ONHMCAHWE MAJIOW SIHUYECKON MECHU
CJIaBSIHCKMX HAapOJOB, KOTOPOE MPEANPUHSIN (OIbKIOpUCTHl Kadenpsl ¢onpkiopa MI'Y,
0003HAUMBIINE €€ TePMUHOM Oanada: «VIcTopruueckue CIKEThl: BCTpeda POAHBIX B TLIE-
HYy, TOOET U3 TUIeHa, (DeoaabHBINA IECIIOTH3M. BBITOBBIE CIOXKETHI: Tparndeckue KOH(IMKTHI
MYX — YKE€Ha, CBEKPOBb — CHOXa, OpaT — cecTpa, Mayexa — MaJauepuiia-cupoTa u ap. (pyc-

ckas 6amrana ,,JImutpuii u [lomHa®, ykpannckas — “SIBop u 6epesa”, 6emopycckas — “I'ei,
Tam npu popore”’, cepockas — “Hesecra Jlazapst PananoBuua”, cnosenckas — “KpacaBuna
Buna”, 6onrapckas — “Jlazape u Iletkana”, monbckas — “Ilanu nmana yowna”, demckas —

“I'epman u JlopoTta”, croBarkast — “3akiisTas aeBynika’). ColnmranbHbIe CIOKEThI: TaH KaHes-
ckuil 1 boHapeBHa, kHA3b BONKOHCKHI 1 BaHSA-KIIFOUHUK, XOJIOI U IMAHCKAs! 104b. bautaabl
¢ MU(DOIOTHIECKUMHI MOTHBAaMH (CIO’KETHI MpeBpaiienus). bamnaasl 06 nnnecte. CBoeobdpa-
3ue Oamnan y MycyiabMaH-O0cHmiIeB (‘“XacaH-armauna”, “Omep u Meiipuma’). CxoacTBo
Y pa3n4us claBsHCKHUX Oamman. HoBeie Oamiaasl, UX CBS3H CO CTAPBIMHU (CIO)KETHO-TEMaTH-
Yyeckast 00IHOCTh) U oy [22, ¢. 7-8]. Tunomornueckoe CXOACTBO BCEX ITUX SIBICHUIN
MIPU3HAHO HECOMHEHHBIM, HO OTpeeNIeHHe CIOKETHO-TEMaTHUECKOTO CXO/ICTBA MPEICTaBIIS-
€TCsl KAK MUHUMYM 3aTPYIHHUTEIIbHBIM.

B Hamem ke ciydae Mbl CTaJIKUBAEMCS HE C TUITOJIOTHYECKUM, & UIMEHHO C CIOKETHO-
TEMaTUYECKUM (JlaXke CoepKaTeabHbIM) cX01CcTBOM. CaMbIM MPOCTHIM CIIOCOOOM HCTOJKO-
BaHUs IPUYUH TAKOTO CXO/CTBA (DOJIBKIOPHBIX TEKCTOB y Pa3HbIX HAPOIOB OBLIO OBI BO3Bpa-
IIEHUE K JIABHO MEPEKUTOMY OMBITY (POIBKIOPUCTHKU XIX B., K TEOpUU MUTpaUH (POIIb-
KJIOPHBIX Cro’keToB. Ho mpu Takom GIIM3KOM COCEICTBE, B KAKOM KHUBYT PYyCCKHE U OEIOPYCHI,
OoJsiee TOrO, MU TAKOW HenaBHEW MudQepeHInanuu UX TeOpUs MUTPAIMA HE MOXET J1aTh
OIIYTUMBIX pe3yabTaroB. OHAKO YK€ caM TOT (PakT, 4TO y JABYX COCETHUX HAPOJIOB CYIIE-
CTBYET OJIMH U TOT K€ >KaHP, 3a()MKCUPOBAHHBIN B OJJHUX M TEX )K€ CIOXKETaX, CBUACTEIbCTBY-
€T 0 HECOMHEHHOM B3aUMOJICHCTBUH 3TUX HAPOJOB M KAKUM-TO 00Pa30M CKa3hIBAETCS HA HX
HaIlMOHAJIBLHON MJICHTHYHOCTH.
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